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Nieswiadomos$¢ jest matka watpienia,
a to zradza — bezreligijnosé.

W ostatnich czasach zabatamucito plytsze umysty
pytanie, czy cztowiek nie nalezy do rodzaju zwierzat?
W artykule naszym ,,Darwin i Darwiniscill (Nr. 14) po-
tepiliSmy to twierdzenie jako nie naukowe, nie wylusz-
czajage powodow. Dzi§ zastanowimy si¢ nad tém, czemu
rzeczywiscie cztowiek nie nalezy do zwierzat?

Az do najnowszych czaséw, t. j. az do zeszlego

wieku, zadnemu filozofowi nie przyszio na mys$l, azeby
czlowieka stawi¢ na rowni ze zwierzgtami. Owszém
najstarsze Chinczykow, Indow, Perséw, Hebrajczykow

podania i dzieta, az do ostawionego de La Mettrie,
ktory w 1748 roku wydat swa ohydnag xiazke: ,,Czlo-
wiek silnia" (machine), — wszystkie przypisywaty czto-
wiekowi taka wyzszo§¢ nad zwierz¢tami, ze przedsta-
wiaty go jako zupeilnie odrgbny twoér, i1 to twor najdo-
skonalszy, najpdzniejszy, — na podobienstwo samego
Boga lub Bogéw uksztatcony. Po tym nie z nauki ale
z przewrotno$ci stynnym autorze, — z ludzi uczonych
pierwszym byl Karél Linneusz, ktory si¢ odwazylt
w swém dziele: ,,Mantissa plantarum altera“, w 1771 r.
wydan¢j, w dodatku: Regni animalis appendix, str. 521,
policzy¢ matpg Homo Lar, Gibbona, do rodzaju ludz-
kiego. W przedmowie do ,Fauna suecica" powtarza:
»ze pomiedzy malpa a cztowiekiem dotad nie zdotatem
znalez¢ zadnéj roznicy." Przy rozglosie slawy tego
wielkiego me¢za — nabrata niezwyklego rozglosu ta po-
wierzchowna mys$l, jak i inna bardzo zgubna dla ludu,
ktérego najliczniejszg, uboga, z pracy rak zyjaca czesé
poréwnat do traw, — ,ktére im wigc¢j si¢ marnuje,
tém wigc¢j si¢ plenig." Za Linneuszem poszli Moscati,
Jan Jakob Rousseau, Lamarck, Virey, Bory de Saint
Vincent, az do Haeckel’a. Owen (On the characters of
the class Mammalia, le37, str. 20) w przypisku nie-
$mialo oswiadczyl: ,ze rdéznica pomigdzy czlowiekiem
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a malpa jest skala, — probierczym kamieniem dla ana-
tomow", — a w swej ,,Odontography" 1840, str. 452,
wyraznie stawia réznice, ze: ,u ludzi zgby sa styczne
i réwné¢j wysokosci, — gdy u malp kly sa wigksze,
a rzad z¢bow przerwany", co juz zauwazyt Blumenback.
Z tego téz powodu G. Cuvier oddzielit rodzaj ludzki do
rzedu dwurgkowcow (bimanes), co mu Bory de Saint
Vincent zarzuca, — a w sw¢j klasyfikacji stawia do
tego samego rz¢du orangutana.

Lubo dla przesztowiecznych i tegoczesnych jeszcze
naturalistow 1 filozofow — sktad z¢bow byt stanowczym
znamieniem, — co do klasyfikacji zwierzat ssacych, —
to i1 inne czysto cielesne poznaki uwzgledniano. Z tych
naturalny chdéd pionowy ciata, glowa wzniesiona ku stro-
powi nieba, na szczycie kolumny pacierzowéj, kosé
udowa (femur) podtrzymujgca pionowo nicomal miedni-
cowe kosci, w ktorych zupelnie inaczéj jest osadzona,
niz w jaki¢mkolwiek badz zwierzeciu i odrgbnych zupet-
nie ksztattow; zupetnie inne przymocowanie i inna migz-
szo§¢ miegéni (musculi) niz u zwierzat, n. p. tydki; od-
rebna zupelnie organizacja stopy i t. p. warunki wyma-
gaja zupeilnie innego uktadu i ksztaltow czeéci ciala
migsnych, $ciagn, zyl i tetnic u ludzi — niz u zwierzat.

Ze w ssacych najwyksztalcenszych ustrojach zwie-
rzat znajdujemy te same organa co u cztowieka, i ja-
kie§ pomiedzy niemi podobienstwo, a mianowicie w za-
rodkowych (embryon) postaciach, — a z czego wtasnie
darwini§ci a mianowicie ich naczelnik Haeckcl w po-
czatkach sw¢j karjery tyle falszywych 1 pozorowych
wnioskdw 1 nastepstw sobie urojili, — to zadna miarg
nie moze stuzyé za podstawe naukowa, bo te znamiona
sa pozorow¢j, podrzednéj zupelnie natury. Ustrojowe
ciala czy to roslinne, czy zwierzece, czy ludzkie maja
wspolne nietylko materjaty, czerpane z materji naszéj
kuli ziemski¢j, ale i glowne znamiona ustrojowe: banko-
wato$¢. Z banieczek (cellulae) sklada si¢ tak roslinne,
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jak zwierzgce, jak ludzkie cialo. Ale w klasyfikacji
znamiona te, wtasnie dla tego ze s3, wspolne, nie maja
warto$ci naukowej. Owszem w klasyfikacji istot wyszu-
kuje si¢ znamiona nie wspolne ale odrgbne. Tych ma
cztowiek w poréwnaniu ze zwierzgtami i roslinami tyle
i tak stanowczych, ze naturaiiSci jak: de Barbengois
(1816), Fabre d’Olivet (1822), de Serres, Flourens,
Godron, Quatrefages, Agassiz i wielu innych nie wahali
si¢ ustanowi¢ odrgbnego gospodarstwa (regnum) przyro-
dniczego dla czlowieka, a gldwnie i mianowicie dla tych
cech, ktorych zadne zwierzg, a c6z dopiero zadna roslina
nie posiada. Te cechy sa czysto umystowsj natury:
1) potega rozumu; 2) wlasciwos¢ mowy; 8) uczucie
czlowieczenstwa (etyki, t. j. uczucie praw natury i mo-
ralnoéci).

Az do czasow G. Cuviera — w historji naturalngj
toczyly si¢ spory na polu czystej metafizyki, — czy
zwierzeta maja zdolnosci umyslowe wspolne z ludzkiemi?
Ten uczony zwrdcit uwage na roznic¢ instynktu i ro-
zumu: przyznajac wylacznie pierwszy jako znamig¢ zwie-
rzat, a rozum jako znami¢ ludzi. Ztad téz trafnie
Flourens (w 1851 roku) twierdzil: ,iz co si¢ tyczy
sporu o to: czy zwierzeta maja rozum? to spoér ten nie
nalezy do metafizyki, — ale do czystego badania konow
(faktow), jest to po prostu badanie doswiadczalne.ll
W nowszych czasach do$wiadczenia Darwina o zmienno-
$ci odmian w tym samym gatunku (species), ktore tak
zwani darwini$ci gwalttem chcieli rozciagnaé¢ i na ro-
dzaje (genus), a uwiedzeni pojeciami matematycznemi
(ktore si¢ tylko stosuja jedynie i wylacznie do materji,
a bynajmni¢j nie do ducha, do rozumu lub instynktu),
cheieli urojenia swoje zastosowa¢ nawet i do gospodarstw
przyrody (regna). To tez popadli w nonsens, — ze
jak w matematyce do jednostki cial martwych przez
dodawanie lub odejmowanie tworza si¢ inne jednostki
wyzszego lub nizszego rzedu, a ztad i szeregi poste-
powe (progressio) dodatnie i ujemne; — tak i do jedno-
stki cial zywych przez dodawanie Iub ujmowanie sadzili,
7ze mozna utworzy¢ jednostki wyzszego lub nizszego
rz¢du, a ztad 1 szeregi postgpowe doskonalszych lub
utomniejszych istot. Gdy ta ich teorja nie data si¢ za-
stosowaé, nie wahat si¢ p. Haeckel w rysunkach i opi-
sach falszowa¢ znamiona istot, byle doprowadzi¢ do
swego celu. Kto si¢ chce o t¢m przekonaé¢, niech we-
zmie mikroskop 1 poréwna jego rysunki z naturalnemi
okazami. Kto za$ sobie tej pracy nic zada, a jest ona
bardzo mozolng i wymagajaca niepospolitej biegtosci
i wprawy w badaniu mikroskopem, takiemu mozna przez
rysunki 1 opisy wmowié: ze pigs¢ podobna do nosa, —
i wto uwierzy i przysiadz to gotow, powtarzajac za
pania matka pacierz*)

Wracajac do rzeczy — instynkt zwierzat jest od-
wrotnie przeciwnym prawie rozumowi ludzkiemu.

Instynkt jest bezposrednia przyczyna wielkiej ilosci
dziatan, ktéore zwierzeta wykonuja bez nauki, bezwie-
dnie, na $lepo i z musu, n. p. w niewoli z jajka wy-
legty pajak wusnuje tak doskonala pajeczyng, jak jego
rodzic, ktérego nie znal, ani jego nie widzial roboty.
I ludzie maja instynkt, tak jak i zwierzgta. Wrzucony
chtopiec do sadzawki, lubo nigdy ptywajacych ani sa-
dzawki nie widzial, bedzie si¢ ratowat plywajac tak jak
pies. Ale czy zwierzgta majg rozum taki, zeby zdofal

*)

merze 28, przytaczajac za Gazeta Lwowska slowa prof. Ruskin

Na to niebezpieczenstwo zwréciliSmy juz uwage w nu-

o popularnych odczytach. — W ,,Ogniskull nowem, wybornem

piSmie perjodyjnem, kosztujacem tylko 4 zip. kwartalnie, ktore
naszym czytelnikom sumiennie zalecamy, roztrzasano warto$¢ ta-
kiego odczytu popularnego, dr. Rakowskiego w Inowroclawiu ¢

Co do tyeh falszowaé odsylamy do dziela Agassiz’a, juz
cytowanego w Nr. 14 ,De I’espece.”
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sprosta¢ potedze rozumu ludzkiego? Najg%upszy i naj-
stabszy z ludzi opanuje najme¢drsze 1 najsilniejsze ze
zwierzat. W tym wzgledzie nawet rosliny podlegaja
panowaniu rozumu cztowieka i rodza owoce, przybieraja
ksztalty, ktérychby bez jego przyczyny nie mialy. Tej
potegi nie rozwingta, nie rozwija i nie rozwinie nigdy
zadna malpa, chocby$my jeszcze doskonalsze nad Gorille
gdzie§ 1 kiedy$ odkryli. Niemowy ludzie wyucza
si¢ malowa¢, budowa¢, rozlicznych sztuk i rzemiost.
Zdotaz to wykona¢ najdoskonalsza z maltp? Tém je-
dnem juz znamieniem potggi rozumu matpa obok czto-
wieka stang¢ juz nie moze, — i ani na malpe cztowiek
nigdy nie zdziczeje, ani z malpy nigdy czlowiek si¢ nie
wyksztatci.

Inny taki odstep stanowi mowa ludzka. Tu juz
zadnego nie ma poroéwnania ze zwierzgciem. Niechby
rozproszeni najghlupsi ludzie z czasem chodzili na czwo-
rakach i1 byli kudlaci jak niedzwiedzie, a niechby miljar-
dami Gorille i Orangutany zyli w jak najwigcej zbitej
gromadzie i przez przemiany z pokolenia w pokolenie
w miljardach wiekow stawaty si¢ pigkne jak belwederski
Apollo — to samg mowa — zwierzgcych form ludzie
beda jak bydlem rzadzi¢ i wilada¢ najprzesliczniejszemi
nawet bestjami, tak jak dzisiaj!... i pomigdzy zwierzg-
tami nigdyby si¢ nie pojawit — Mickiewicz lub Dante!..

A c6z dopiero méwi¢ o uczuciu czlowieczej godno-
sci (etyki), czyli o pojeciu prawa blizniego i o zasadach
moralnos$ci, ktore przy potggach rozumu i mowy do-
piero stanowia szczyt stworzen ziemskich!... Nie! Ta-
kie stworzenie, ktore, jak moéwi I). A. Godron:
»Jedyne jedno na kuli ziemskiej potrafito poko-
na¢ dziko$¢ tylu zwierzat, z ktérych sobie uto-
zyto najwdzieczniejszych niewolnikéw 1 zdotalo zuzy-
tkowa¢ wszelkie zdolnosci dla swych potrzeb lub
dla swych przyjemnosci; takie stworzenie, ktore
Wythkowo Jedyne jedno powzm;lo mysl, azeby upra-
wia¢ ziemi¢ i zniewolilo ja do wydawania obﬁtych a
rozlicznych plonow, zapewniajacych mu zycie; — ta-
kie stworzenie, ktére si¢ nauczylo tka¢ sobie ubiory,
zastosowywac je do wymog powietrzni i por roku; —
ktére jedyne jedno zuzywaé zdota ogien, — fabryko-
waé sobie swe narzedzia i telegrafy, koleje zelazne,
parowce i balony; — ktoére zapewnilo sobie potrzeby
do zycia, swoje bezpieczenstwo i swoj przemyst; —
ktore si¢ zastanawia nad soba, roztrzasa swe mysli
i pojecia i filozofuje; — ktore ze szczegdtdéw przecho-
dzi na ogdlne sady, a z pojawdéw wysnuwa prawa o-
nychze;— ktére samo jedno tylko pojmuje, co to jest
pickno, prawda, sprawiedliwo$¢ i obowigzek; — ktore
sicga ideg az do swego Stworcy; — ktore jedyne ma
poczucie moralnosci i zastésowywa je w mysli, mowie
i czynie do wszystkiego, co go otacza...ll nie! takie
stworzenie nie mogto powstaé — z Gorillow ani Oran-
gutanéw, nawet przy najwyjatkowszych warunkach
przemian — z pokolenia w pokolenie! . .. Nie! takie
stworzenie — nie moze naleze¢ ani do gospodarstwa
ro$linnego, —= ani do gospodarstwa zwierzgcego.

Chociaz wigc cztowiek ma co§ wspdlnego z na-
turg roslin i zwierzat, ale ma co$ odrgbnego jeszcze,
| nie wspolnego z temiz, cho¢ jego ciato, jako stworze-
{nia ustrojowego, podobne jest do bankowego ustroju

ros§lin i zwierzat, przeto i czynnos$ci jego ciala podle-
gaja tym samym ziemskim prawom fizyologijnym i fi-

J zycznym; — cho¢ pod temi samemi warunkami moga

i organa jego ustroju nlega¢ tym samym przemianom
i odmianom, co i organa roslin, a szczegélniej zwierzat
domowych;

Ale ze 1) cztowiek rozni si¢ od roslin i zwierzat
jako jistota obdarzona rozumem, mowa i czlowie-
czenstwem,

ze 2) ostatecznie w miar¢ niezaprzeczalnej przewagi
wplywu zasad moralnosci i prawa nad cztowiecza ro-
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slinno-zwierzgca natura,, jego wladze umystowe stano- nowi odrebne gospodarstwo — ludzkie (Re-
wig odr¢bng i dotad u rodlin i zwierzat niedostrzezona  gnum hominimum, humanum seu morale) w umiejetno-
przyczyng przemian i odmian jego organdw cielesnych*  §ci historji naturalnej, wéréd utworéw ustrojowych ziemi
Dla tego to wladnie nie moze mnalezy¢ czto- naszdj.

wiek ani do ros$lin, ani do zwierzat, ale sta- WL hr. Chotomski.

Rodzina weglarza,
przez W. L B.

Kt6z z pie$ni naszej rodzimej — ogniska,
Zkad cichym szmerem Iza po Izie przecieka,
Zkad si¢ do duszy westchnienie przeciska,
Gdzie si¢ w mgle zalu serce przyobleka;
Ktoz z tejze pie$ni domysli¢ si¢ moze,

Iz ton jej dawny, przeszte dziejow loze
Zasiane bylo rézanemi kwiaty,

Owiane $wiezej wonnosci podmuchem!

Cho¢ — duch tej pies$ni inaczej bogaty
Brata si¢ jednak z dawnym uczué¢ duchem!...
Ktoz to zrozumie, gdy boélem rozpaczy,

Zawodu, zalu, waik i niepowodzen,

Zmieni si¢ cztowiek, z gruntu przeinaczy ?
1z ani bratnie nie pozna go serce,

Ani
Ani
Tak im si¢ dzika owa zmiana wyda,

Tak wyda ciemna tej zmiany ochyda.

A przeciez — czemu ta dusza wrazliwa ?

zrozumie t¢ zmiang¢ przechodzien,

= =

uczujg zgryzotg oszczerce,

Czemu to serce walkami rozdarte?
O! bo na zycia tego jasnag kartg,
Wiele rozsnulo si¢ tego przedziwa
Szarych pajgeczyn, co motaja setce,
Co duszy ludzkiej motaja ogniwa.
Lecz nie zrozumig tej zmiany oszczerce,
Nie pozna obcy, ani obojetny!

Ach! a ktéz pojmie ton pie$ni tej smetnej ?
Co cho¢ rozwingé¢ chce wyraz znajomy,
Te przeciez widne zdata te wylomy,
Ktore jej zadal cios nocy pamigtnej!
Mys$my nie winni, Ze pie$n nasza inna,
Ze mys$l si¢ wzbija wyzej — nic nie winna;
I serce nasze, ze won je oblewa
Rzewnej tesknoty, ze jeczy, ze placze;
Struna fantazji nie winna, ze $piewa
Same cierpienia — gorujac rozpacze.

I.
Wies¢ przerazliwa, straszna jak szkarada,
Sunie od wschodu. Nieraz od tej strony
Przychodzi trwoga jako mara blada,
Rozpos$cierajac si¢ na wsze zagony,
Na chaty wiosek, na ulice grodu,
Na barki tudzi, na serce narodu.

Juz si¢ niejedna wioska wyplenita,
Niejeden kurhan urdést w objgtosci;

Juz serca ludzkie smutne jak mogita,
Zastaty gruzy ukochanych kosci;

I juz po strunach duszy graé poczely
Ostatnie — ostre akorda: dziko$ci,
Grozy, rozpaczy — i skargi sumienia.

A czy to slabe dzieci¢ wsrod kotyski,
Czyli maz znany z twardego ramienia,
Czyli niewiasta z zdrowa krasa lica,
Kazdy zarowno tej trwogi byt blizki.

1 z nagta — cata taka okolica,
Gdzie si¢ tej grozy jawito straszydto,
Zmieniala postac¢: ustawala praca,

W polu samopas pasato si¢ bydlo,

Zmigszane zbiory, zmigszana granica

I tad wszelaka swa slawg¢ utraca.

A ludzie dawnej nie baczac wygody,

Ani przysztemi turbujac si¢ losy,

Ni zagrod swoich nie chronia od szkody,

Ni spojrza okiem na zboza pokosy,

Co sporo grosza wnie$¢ mialy do chaty,

Ani ich straszg zawody, ni straty.

Na nic nie pomnac, zamkngli stuch w sobie..

Zda sig, iz chodza po zyciu w zalobie;

Lub, ze targajac ogniwa rodziny,

Chca w zapomnieniu i rozkoszach ciata

Zatrze¢ swe cnoty, bolesci i winy

I te uczucia, co dusza stargatla.

A jeszcze uzy¢ raz ziemskiej swobody,

Raz si¢ zanurzy¢ w nurty zapomnienia,

Raz jeszcze pusci¢ swoj umyst w zawody

Z rozkosza ciata — a skarga sumienia.

Raz jeszcze — zanim miecz czarnej szkarady

Dosiggnie ostrzem rozkielznanej czaszki,

Zetrze ten usmiech szalony i blady,

To serce, petne bezmys$lnej igraszki,

Ostatniej w zyciu — raz jeszcze pohula!
Peine wigc domy, gdzie gawiedz szalona

Biezy, ostatkiem swych sit podniesiona,

Zala¢ robaka, co serce rozczula,

Co gwatltem ciggnie do chaty i trwogi,

Pod swojskie grzedy, pod swoéj dach ubogi.

I pod prog cichej, znajomej $wiatyni,

Ke¢dy pobozne wabi go pragnienie.

Lecz on nad sercem wysitek uczyni,

Sttumi ten pociag, zaleje westchnienie,

Zgngbia ostatnie serca uderzenie !

11.

A oto — mimo hulaszczej gospody,
Ciagnie na cmentarz cicha karawana;
Nikt nie zapyta, czyje niosa zwloki?
Czy wiek zmartego styrany, czy mtody?
A droga zycia, czy byla zastana
Cichemi cnoty, czy brudem i sromem?
Nikt nie przypomni odmowié pacierze
Nad owem cialem cztowieka znikomem;
I nikt uczucia zalu, przebaczenia,

Jako wspomnienia po nim nie zabierze
Do swego serca, do swego sumienia.

A cichy zastgp idzie jak sierota;
Doszedl powoli pod cmentarne wrota,
Lecz drzwi zamkniete, bo zakaz surowy
Tknietych zaraza grzebaé nie pozwoli
Na mogilniku, lecz na prostej roli,
ZJala od wszelkiej zyjacych budowy,
Zdata od wszelkiej zyczliwszej istoty!
Idzie wigc krokiem nie$miatej sieroty
Na puste pola szerokiego tanu,
Poszukaé¢ sobie miejsca dla kurhanu.

A za tym trupem, skoro wyszedl z domu:*
Poplakaé, spojrze¢ nie ma prawie komu!
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Ani jest komu do bramy cmentarza
Prowadzi¢ zmarlych zwyklemi pochody,
Bo co godzina w wiosce si¢ powtarza
Taz sama scena ludzkiego konania,
Scena okropna, gdzie ida w zawody
Zal, trwoga, rozpacz, i zkad sie odzywa
Do serca ludzi nedza nieszczesliwa
Znanem od wiekéw echem Kkolatania.
Niezmordowane to echo kolace
Do serc wiesniaczych pochylonej strzechy;
Podchodzi zwolna pod jasne palace,
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Wszedzie wzywajac ratunkn , pociechy;
Wzywajac ulgi i politowania,

Dla ludzkiej biedy, ludzkiego konania.
Lecz nadaremnie! burza jak szalala,
Tak mimo nlgi pieni si¢, szaleje,

Az si¢ szeroko fala swa rozlala,

Jak si¢ bieg wody pieni i rozleje;
Wszystko gromadzac pod swe panowanie
Cokolwiek w drodze jej pradowi stanie.

(Ciag dalszy nastapi).

Tajemnicza szkatulka.

Powie$§¢ osnuta na prawdziwem zdarzeniu

przez

E. z Kurowskich Puffke.
(Ciag dalszy.)

V.
Wszyscy goscie bawigcy na kuracji w F... scho-
dzili si¢ zwykle o sz6stéj zrana u zrodel. Tak tez

i rodzina hrabiowska, tylko ze hrabia przybywal zwykle
nieco rychlej na promenadg¢, bo panie czasem zasypiaty,
czasem spéOznialy si¢ dla ubioru.

Tego poranka, gdy wilja wieczorem hrabia odebrat
byt szkatutke, przeciwnie si¢ stato. Panie juz byly
ubrane, ale Oll nie poszedt do zrddet, a w jego pokoju
zupelna panowata cisza. Hrabina, ktora Igkliwie shu-
chata u drzwi, styszata tylko ciche krzakanie lub wota-
nie po nazwisku ktoérego z psow. Lucja przyszia do
ni¢j. Obie mtode kobiety spojrzaty na siebie wzrokiem
pelnym niepokoju 1 trwogi. Wzajemnie wyczytaly
z swych twarzy, jak niespokojng noc spedzity. Nawet
Lucji btyszczace oczy byly dzisiaj niby zamglone. Jej
zwykle tak stanowcze poruszenia zdawaly si¢ dzisiaj ha-
mowane jakim$§ niezwyklym cig¢zarem, ktory si¢ zdawat
tloczy¢ j¢j dusze¢ 1 psul pigkna harmouj¢ calej jej
istoty.

Hrabina byla jeszcze bledsza niz zwykle, jej pig-
kne niebieskie oczy otoczyla sina obwoddka, a na ustach
osiadl rozrzewniajacy wyraz bolesnej rezygnacji.

— Czy mdj brat jeszcze nie wyszedl? rzekla
Lucja po cichu, spozierajac na zamknigte drzwi jego
pokoju.

Rozalja odpowiedziata tylko przeczacem skinieniem
glowy.

— Lecz przeciez musiat juz wsta¢. Ubierzmy si¢

spiesznie i chodzmy wszyscy razem do kursalu, rzekta
Lucja.
Rozalja stata z zalozonemi na piersi r¢koma, nie

wiedzac widocznie co czynic.

— Mnie si¢ dzi§ wcale nie chce wychodzi¢ z domu,
rzekta nakoniec. Jestem tak znekana, ostabiona.

— To wtlasnie taka przechadzka ranna wzmocni
i odswiezy twe nerwy, rzekla Lucja.

— Wolalabym zamkna¢ si¢ i nie widzie¢ si¢ z ni-
kim, rzekla znowu Rozalja.

— To jest chorobliwe usposobienie, ktoéremu si¢
nie trzeba poddawaé, odpowiedziata Lucja. Jest to
wlasnie celem tutajsz¢j twoj podrdzy, by$ si¢ wyleczyta
z takowych napadow.

— Ten cel trudno begdzie osiggnaé wsrod obecnych
okoliczno$ci, rzekta Rozalja z bolesnym u$miechem.

— Pewno, jezeli ciagle poddawaé si¢ bedziesz
twoim dawnym splenom i usuwaé si¢ od ludzi, rzekta
Lucja.

— Po wiadomosciach ktorych udzielita§ mi wczoraj...

Rozalja przestata mowi¢ 1 odwroécila twarz,
ukry¢ tzy, ktore jej si¢ do ocz cisngly.

—» Wilasénie dzisiaj niepowinni§my pozostawa¢ w domu.
rzekla Lucja, gdyz przez to moglibySmy wystawi¢ si¢
na porozumienie, jakoby$my si¢ poczuwali do przypisy-
wau¢j nam winy. PowinniSmy kazdemu $miale stawic
czoto, a ttum sadzi tak tatwo z pozorow. Pojdz, moja
droga, rzekta biorac za regke¢ bratowa. Przezwyciez
swoja slabo$¢, wymaga tego twodj wlasny i twego meza
interes.

Te argumenta sprawily na stabej Rozalji niejakie
wrazenie, otarta oczy i zabrata si¢ do wyjscia, lecz
pierw¢j zapukata jeszcze do drzwi od me¢zowskiego po-
koju. Na to slycha¢ bylo wewnatrz warczenie psow
i spieszny chdéd po pokoju.

— Czy nie pojdziesz z nami
Lucja.

— Alboz to juz tak pdézno?
przez drzwi.

— Zapewne,
pozniej niz zwykle.

IdzZcie naprzéd, odezwal si¢ hrabia, przyjde za-
raz za wami, ale teraz nie mog¢ si¢ jeszcze pokazac.

Kobiety spojrzaty na siebie z podziwieniem. W glo-
sie i wyrazeniach hrabiego bylto co$ tak dziwnego, nie-
zwyklego. Nie powiedzial im dzien dobry, nie otworzyt
drzwi, a bylo stychaé, iz przechodzit si¢ spiesznym kro-
kiem po pokoju. Lucja przylozyta r¢ke do klamki,
chcac si¢ przekonaé¢ naocznie o stanie brata, lecz zamek
byt na klucz zamknigty wewngtrznie.

— Daj mu pokdj, rzekta Rozalja wstrzymujac rgke
mtodej dziewczyny. Moze jest zajety czytaniem papie-
row, ktore byly w szkatulce i chce by¢ samym. Powie-
dzial przeciez, ze przyjdzie za nami.

Lucja, nie chcac wzrusza¢ na nowo Igkliwéj brato-
wej, odstapila ode drzwi i obiedwie udaty si¢ same do
zrodta. Wychodzac z domu, Lucja polecita shluzacej
Weronice, by powiedziata hrabiemu, ze beda czekaé¢ nan
w kursalu.

Gdy dwie mtode kobiety przybyly do zrédia,

chcac

do zrodta? zapytata
odpowiedziat hrabia

odpowiedziata Lucja, juz jest daleko

mu-
zyka grata wlasnie druga cze¢s¢ choratu, od ktorego
zwykl si¢ rozpoczynaé¢ koncert porankowy u woéd. Ro-

zalja stuchata z niezwyklem rozrzewnieniem wzniostych
dzwigkéw po mistrzowsku wykonywanéj muzyki. Wkroétce
przytaczyt si¢ do nich doktor Kotaczek 1 powital je
uprzejmie i serdecznie. Juz chcial wymoéwi¢ to zwykle
zapytanie u wod: ,Jakzcécie panie spaty ?“ kiedy spo-
strzegtszy blade i wzruszone twarze obudwoéch pigcknych
kobiet, zatrzymal si¢ zmigszany.



— Czy pan wspomniale§ wczoraj wieczorem co do
mojego brata o wiadomosciach odebranych z Wiednia?
zapytala go wkrétce potém Lucja.

— Przeciez wczoraj przy rozstaniu uczynita§ mi
pani znak, bym tego nie czynil, odpowiedzial doktor.

Lucja spojrzatla na niego z wdzigcznoscia, i rzekta
znéw z cicha:

— Jednakze modj brat przybyl wczoraj wieczor
w bardzo ztym humorze do domu. Czyzby na inndj
drodze mialv go doj$¢ takowe pogtoski?

— Toby niestety bardzo tatwo by¢ mogto,
doktor. Takie rzeczy pre¢dko si¢ rozgtaszaja.

— Czy w Wiedniu to jest juz glto$ném?

— O tém watpi¢. M9 kolega dowiedzial si¢ tego
od kogo$, ktory jest w nader bliskich stésunkach z urze-
dnikami sadowymi.

— Czy pan nie
blizszego ?

— Nic jeszcze pani.

Teraz ukazal si¢ pan dyrektor na promenadzie.
Zajety caly rozmowa z Juljuszem Melville, zdawal sig
nie widzie¢ wcale hrabiny i Lucji, ta spostrzegta je-
dnakze, ze jego oko odwroécito si¢ umys$lnie od nich.

— Nie chce nam si¢ ukloni¢, pomyslata. Czyzby
i on mial juz co§ o t¢ém wiedzie¢? To byloby dian za-
dos$¢uczynieniem, z ktéoregoby nicomieszkatl korzystaé.

Nagle ukazata si¢ pomiedzy przechodzacemi Wero-
nika , panna sluzaca hrabiny. Tknigta bolesnem prze-
czuciem Lucja, pospieszyta ku nidj.

— Ach pani, wotlala Weronika z przestrachem,
racz pani pospieszy¢ do domu, pan hrabia takie dziwne
wyprawia rzeczy — ja go si¢ boje.

— Co robi moj brat? zapytata Lucja przestraszona.

— Ah, to trudno opowiedzie¢.
jak zwykle.

Lucja namys$lata si¢ przez chwile czy powiedziec
0 t¢ém Rozalji i doktorowi. Nie masz tu juz co ukry-
waé, pomyslata, niech oboje ida zemna, a moze nawet
pomoc lekarska bgdzie nam potrzebna.

Wkroétce staneli wszyscy troje w przedpokoju po-
mieszkania hrabiowskiego. Juz na schodach ustyszeli
zgietk dziwny; hrabia zdawal si¢ wyprawia¢ z swemi
psami jakie§ gonitwy. Psy szczekaly, skomlaty, a wsrod
tego rozlegat si¢ wrzaskliwy s$miech lub klatwy.

— Almanie co robisz? zapytata Lucja kotatajac
mocno do zaryglowanych jeszcze drzwi.

— Bawig si¢ w policj¢, odezwal si¢ chrapliwym gto-
sem hrabia. Cezar jest zloczynca, ja i Merlin staramy
go si¢ schwycié, ale on jest djabelnie przebiegly, gryzie
1 nie da si¢ ujac.

Rozalja drzac cala wsparla si¢ na ramieniu lekarza,
by nie upa$¢ zemdlona. Ten nie mial dla ni¢j stowa
pociechy, przeczuwat bowiem, jak straszna katastrofa
zaszla w umysle hrabiego ws$rod téj nocy. A czyz to
nie miato zwiazku z wiadomos$ciami wiedenskiemi i

odrzekt

dowiedziale§ si¢ jeszcze nic

Jest zupelnie inny

— Otworz-ze Almanie! wotala Lucja btagalnie.

— Dobrze! odezwat si¢ glos z wewnatrz, wy be-
dziecie s¢dziami, ktérzy winowajc¢ do zeznania zmusicie
— a cho¢ niewinien, bedzie musial przyznaé si¢ do
winy! Niech sobie wymarzy, ze popeitnil morderstwo!
dodat z glosnym $miechem i otworzyl drzwi.

Jakze okropnie wygladat. Zdawat si¢ o kilkanascie
lat starszy; jego oczy spozieraly w okoto w zupelné¢m
obtakaniu. Cata jego posta¢ zng¢kana i zgarbiona przed-
stawiala widok prawdziwie litos¢ wzbudzajacy.

Lucja i doktor Kotaczek, ktérzy tuz obok niego
stali, poznali z przerazeniem wszystkie oznaki obtgkania.

— Almanie, drogi Almanie! Uspokdj si¢... zasta-
now si¢! zawotata Lucja chwytajac rece brata.
Hrabia patrzal na nia w milczeniu, lecz trudno

bylo poznaé, czy ja zrozumial.
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— Jestem na wszystko przysposobiony, — rzekt
ponuro.

Rozalja, ktora dotychczas statla na uboczu nie $mie-
jac si¢ przyblizy¢, teraz ustyszawszy ze przemowit kilka
stow spokojnié¢j, przybiegta i glosno placzac rzucita sig
W jego objecia.

— Co ci jest moj najdrozszy!
jac na niego milosnie.

— Idz, moje dzieci¢, rzekl hrabia odpychajac ja
zlekka od siebie; idz, bo i twoje zycie zatruje moje
zblizenie... idz, uciekaj odemnie! i to méwiac gwalto-
wnie zaczal macha¢ re¢koma, jak czlowiek najwigksza
rozpaczg przejety.

Lucja i doktor spojrzeli na siebie w najwyzszém
podziwieniu. Rozalja stata jak ostupiata; cata jé¢j po-
stawa wyrazala bolesng watpliwos¢ 1 boles¢, ze jest
odepchnicta.

Tak stali wszyscy przez chwile w milczeniu, gdy
nagle glos dzwonka u drzwi $ciennych zbudzil ich z tego
chwilowego ostlupienia. Weronika pobiegta otworzy¢.
Wkrotce ukazat si¢ we drzwiach mezczyzna trzymajacy
w reku plike papieréow', a za nim dwoch innych pandw.
Po zwyczajnych uklonach pan z papierami w reku zbli-
zyt si¢ do hrabiny i rzekt jak najuprzejmicj:

— Zatuje bardzo, iz zmuszony jestem odbyé re-
wizj¢ W domu pani hrabiny. Oto mdj rozkaz urzgdowy.

Rozalja cofngta si¢ z przestrachem.

— I to jeszcze! wymoéwita zcicha obracajac si¢ do
Lucji.

— Pan mylisz si¢ zapewne, rzekta Lucja przyste-
pujac do nieznajomego. Znajdujesz si¢ pan w domu
hrabiego Rikoczy.

Za cala odpowiedz podal j¢j drukowany papier.

— Dobrze, rzekta teraz Lucja, nie patrzac wecale
na podane j¢j pismo; uczyn pan co ci rozkazano, ale
zechciéj oszczgdzaé ile mozno$ci mego brata, ktory, jak
pan widzisz, jest cigzko chory na febrg.

— Nie potrzebujesz lgka¢ si¢ pani niczego, rzekt
urzednik. Ale prosz¢ panstwm, aby kazde z was ze-
chcialo si¢ uda¢ do swego pokoju i tam pozosta¢ dopod-
kad rewizja nie bg¢dzie ukonczong.

Teraz dopiero przypomniato si¢ Rozalji o szkatulce.
Szukata jéj oczyma wr pokoju meza, lecz nie mogta jej
spostrzedz.

— Dostanie si¢ w rgce policji, pomys$lata. Jest
zapewne w jego biorku... i ostatni promyk nadziei i od-
wagi zagast w j¢j sercu; zostata w stanie zupeinéj bez-
wladnosci, z jaka zwykle ludzie stabi z przyrodzenia
znosza wszelkie ciosy losu.

Lucja odprowadzita ja do jej pokoju i sama potém
udata si¢ do swrego. Doktor Kotaczek pozostat przy
hrabim i staral si¢ oboj¢tna rozmowa go zabawiad.
Tenze zdawat si¢ niepojmowaé zupelnie co w domu jego
zaszlo.

Urzednik policji z swemi obudwoma policjantami
otworzyl bidrko, napisal protokut o wszystkich znajdu-
jacych si¢ w nim przedmiotach, ktoére uznal za godne
by na nie potozy¢ areszt. Byly to mianowicie listy
i papiery. Potém pootwierano wszystkie szuflady i pudta.
Nakoniec przyszta kol¢j na skorzany kuferek, stojacy
w sypialni hrabiny. Tutaj znalazlo si¢ co§ nader wa-
znego. Byt to stojik krysztalowy, na ktérym byta przy-
lepiona karteczka z napisem: ,trucizna.ll Okoliczno$ci
przy znalezieniu tegoz zostaly skrupulatnie wzigte do
protokutu.

Urzednik zdawal si¢ przeciez szukal jeszcze czego$
usilnie. Szukat on szkatutki, ktora byta panu dyrekto-
rowi wyraznie polecona, lecz nie znaleziono j¢j nigdzie.
Nawret popiét w piecu nie zostawiono w spokojnosci,
lecz i tam nie bylo z niéj §ladu. To dalo powdd do
tém S$cislejsz¢j rewizji nawet w pokoju hrabiny.

Nieszczesliwa kobieta przypatrywata si¢ wszystkiemu

zawotata spoglada-
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w niemem ostupieniu. Szkatutki nie bylo u niej. Ale
zabrano wiele j¢j korespondencji, a mianowicie wszystkie
listy Karoliny, zmartej hrabiny Rikoczy. Takze kilka
listow hrabiego, pisanych do jego terazniejszej zony za
zycia pierwszej i wkrotce po $mierci tejze. Z tych li-
stow mozna bylo wyciagnaé moze wazny materjal ku
obwinieniu hrabiego.

— Czy pani hrabina nie wie o szkatulce, ktora
pani dostata§ od zmarlej hrabiny ? zapytat urzednik.

Rozalja wahala si¢ przez chwile z odpowiedzia,
bedac pewna, ze urzednik znalazt szkatutke w pokoju
me¢zowskim. Gdyby miala powiedzie¢, iz nie wie o za-
dn¢j szkatulce, czyzby klamstwo takie nie rzucalo na
nig podejrzenia?

— Kazatam ja wczoraj odda¢ memu me¢zowi przez
jego siostre, rzekta wiec otwarcie.

— Lecz nie znalezliSmy j¢j u niego,
urzednik.

— To nie pojmuj¢ co si¢ z nig stato,
bina z nieudaném zdziwieniem.

Teraz przystapiono do rewizji w pokoju hrabianki
Lucji. Z obliczem zarumienionem od gniewu otwierata
mtoda dziewczyna wszystkie swoje szuflady, kuferki i pu-
detka. Urzednik przejrzal wkrotce wszystko bez naj-
mniejszego rezultatu.

Nakoniec przeszukano
Wszystko daremnie!

Urzednik zwrécit si¢ teraz do samego hrabiego.

— Gdzie jest szkatultka, ktéra panu wczoraj siostra
panska wreczyla? zapytal.

— Ah! zaraz zaptace, odpowiedziat hrabia siggajac
do kieszeni. Ile nalezy si¢ panu za fatyge?

Urzednik u$miechnal sig.

— Pan mnie nie rozumie, rzekt, ja pytam o szka-
tutke z listami.

— Cezar, tu Cezar,
hrabia $miejac si¢ ochrypto.
prawda; powiadaj gdzie§ podzial szkatultke,
wiesze.

Pies przestraszony groznym glosem
przybiegt taszac sie.

— Widzicie panowie,

odpowiedziat

rzekta hra-

takze mieszkanie sluzacych.

zloczynco chodz tu! zawotat
Ty$ zawinit cho¢ to nie-
bo ci¢ po-

swego pana,

ta bestja czuje si¢ winna,
moéwit hrabia wskazujac na psa. Sumienie go drgczy —
on potknat szkatutke. Byta to gorzka pigutka - za-
pewne zdechnie od niej... Albo rozerznijcie mu brzuch
i wyjmeie szkatutk¢: w tym razie t¢z zdechnie... to na
jedno wyjdzie!...

Urze¢dnik usmiechat si¢, lecz poprzestat dalszego
badania. Jednakze chociaz pomieszane 1 dziwaczne
byly odpowiedzi hrabiego, dopuszczaly przeeiez rozmai-
tych domystow.

Zabrane przedmioty zapakowali urzednicy w kosz
i odnie$li do biodra policji. Jeden z policjantow pozostal
w domu hrabiego, by oczekiwa¢ dalszych skazéwek dy-
rektora.

Ten znajdowat si¢ w bidrze o niezwykléj godzinie;
chcial bowiem odebra¢ raport z odbytej rewizji. Do-
wiedziawszy si¢ wszystkiego, nie watpil bynajmni¢j o wi-
nie hrabiego.

— Zdaje sig,
misarz policji.

— Udaje, rzekt zimno dyrektor. Jest to znajomy
wybieg ztoczyncow, ktorzy nic na swoja obrong¢ nie wie-
dza. Lub moze téz rzeczywiscie szkatutka uderzyta mu

ze ten pan jest oblakany, rzekt ko-

do moézgu i pomigszata go cokolwiek. Ale to czyni go
t¢ém bardziej podejrzanym i okazuje, ze w tych papie-
rach jego zmarla Zona oskarza go o zatrucie j¢j! Bo
czemuz bylby t¢ szkatutke skrecit tak =zrecznie?...

Przedewszystki¢m powinniSmy jak najusilniej staraé si¢
0 j¢j wynalezienie. Trzeba wybada¢ gospodarza domu,
czy hrabia nie wychodzil w nocy. Kaz pan takze prze-
szuka¢ w kloakach; a przedewszystkicm trzeba posta

sagdowego, by zbadal stan hrabiego. Na
kazdy przypadek trzeba postawi¢ straz przed domem
hrabiego. Ale cztowiek, ktory bedzie na strazy, moze
by¢ ubrany po cywilnemu, dla uniknienia ciekawos$ci
ludzkié;.

Komisarz policji odszedl,
uskutecznié.

W kilka godzin poéznié¢j lekarz sadowy przybyl zdac
panu dyrektorowi sprawozdanie z odbytej wizyty u hra-
biego.

— Hrabia Rikoczy ma chwilowo zupeilne pomiesza-
nie zmystow, rzekt doktor stanowczo. Mialem juz czesto
do czynienia z ludzmi udajacemi oblakanie i umiem do-
skonale rozr6ézni¢ to od rzeczywistego obtakania. Sta-
ratem si¢ podchwyci¢ hrabiego na rozmaitych rozmo-
wach, ktére koniecznie go zajmowaé musiaty, bo si¢ ty-
czyly jego wilasnych stosunkéw; jednakze on stucha
wszystkiego z rowna obojetnoscia, a gdy popadt w gwat-
towne szalenstwo tlukt nietylko sprzety nalezace do
gospodarza, ale nawet wlasne, jak n. p. zegarek.

— Coz jest jego glowna idea? zapytal pan dy-
rektor niezadowolony bynajmniej sprawozdaniem lekarza.
— Uczy swego psa Cezara roli niewinnie oskarzo-

ktory jednak nie jest zupeilnie niewinnym, i drg-
to biedne zwierzg, odrzek?

po lekarza

by wszystkie te rozkazy

nego,
czy przytem niemitosiernie
lekarz z u$miechem.

— Ta fixacja zdaje si¢ by¢ w zwiazku z podej-
rzeniem , ktére cigzy na tym cudzoziemcu, rzekt dy-
rektor.

— Zapewne; jego oblakanie zdaje si¢ by¢ skutkiem
wyrzutow sumienia i moze stuzy¢ nam jako smutny
obraz jego wystepkiem splamioné¢j duszy. Nie mozna
przeciez z tego zadnych prawnych dowoddéw wnioskowac.

. — Lecz czy pan konsyljarz nie ma nadziei, iz ten
oblagkany powrédci wkrotce do zmystow?

Spodziewaé¢ mozna si¢ tego, odpowiedzial doktor,
ale trzeba go ochrania¢ jak najtroskliwiej i uwazac jako
chorego potrzebujacego wielkié¢j pieczotowitosci.

— Wigc go nie mozna aresztowac?

— W takich okolicznos$ciach trzeba begdzie zanie-
cha¢ tego.

— Jednakze
pilnowac.

— Mozna go odprowadzi¢ do tego oddzialu wigzie-
nia, ktory jest specjalnie urzadzony na takie przypadki.
Tam bede go leczyt jak najstarannie;.

mam sobie za obowigzek kazaé go

Dobrze, w przeciagu godziny bedzie si¢ tam
znajdowal.
[ — Ale pod pozorem choroby, panie dyrektorze.

Najlepiej ze ja sam bed¢ mu dotad towarzyszyt.
— Uczyn to panie konsyljarzu.
Zaledwie doktor oddalit si¢ z bidra policji, ukazal
*sie w nim Juljusz Melville. O zajsciach dzisiejszego po-
; ranka dowiedziat si¢ byl juz w przedpokoju od komisa-
rza policji.
— Czy pan nie kazesz aresztowaé hrabiny? zapy-
tat dyrektora w ciagu rozmowy.
I «— O tém nic jeszcze nie postanowitem, odpowie-
dzial tenze wzruszajac ramionami. Zdaje mi si¢, iz do
: tego nie masz dostatecznych powodow.
— Prosz¢ rozwaz pan, ze hrabina Rikoczy, kochana
- juz dawni¢j od swego meza, miala przyczyne zyczy¢ so-
bie $mierci jego zony;, 1 musiata takze Zzyczy¢ sobie, by
ta zona zostawila przez zabezpieczenie zycia znaczny
| majatek, poniewaz majatek hrabiego byt do szczetu
zrujnowany, a ona zadnego nie mogla si¢ spodziewad
posagu, wiec ich matzenstwo byloby niemozebném, gdyby
po S$mierci jego pierwszej zony nie byla zarazem zaszla
wielka zmiana i wjego stosunkach finansowych. Rozwaz
i pan dal¢j, iz umierajaca, w $lepem zaufaniu do przyja-
i ciotki, ktoéra byta zarazem j¢j wspodlzalotniczka i jej na-
| stepczynig by¢ miala, Ze umierajgca przestala jéj szka-
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tutke z papierami, ktéra zagingta dopiero w chwili re-
wizji i o ktoréj teraz nikt z téj rodziny wiedzie¢ nie
chce. Biorac wszystkie te punkta pod rozwage, watpi¢
nie mozna, ze hrabina jest wtajemniczong do t¢j zbrodni.

— Przyaresztujemy ja w j¢j mieszkaniu, rzekt dy-
rektor po chwili milczenia, dopokad wazniejsze odkrycia
nie spowoduja j¢j uwiezienia sadowego.

— A doktor Kotaczek? zapytalt znéow Melville.
Jest on osobistym przyjacielem hrabiego i leczytl zmarta
hrabing w j¢j ostatniej chorobie.

— Pozostawiemy go na wolno$ci, ale musi ztozy¢
znaczng kaucje.

—"A panna Rikoczy? rzekl agent z przebieglym
u$miechem.

— Przeciwko niej nic dotychczas nie ma, mruknat
niechetnie dyrektor. Gdyby$ pan jednakze moégt wyna-
lez¢ jakie dowody przeciwko nidj...

Agent wzdrygnal ramionami i pomys$lal z zlo§liwym
u$miechem: Czy$§ pan nie dostal od niej koszyka? Nie
jest-ze to do$¢ wielkim wystepkiem przeciwko panskiej
proznosci? Lecz glo$no rzekt tylko:

— Moznaby hrabiank¢ podejrzywaé o ukrycie szka-
tutki, tak waznego dokumentu w t¢j sprawie. Podlug
zeznania hrabiny ona miata ja wrgczy¢ wcezoraj wieczo-
rem hrabiemu — dzisiaj rano juz j¢j nigdzie nie bytlo.

— Masz pan shluszno$é, przerwat mu dyrektor
skwapliwie. Moze by¢ bardzo potrzebnem podczas prze-
biegu $ledztwa, by i1 panna Rikoczy przyaresztowana
zostala, w celu uniemoznienia wszelkich krokow tejze
ku zniszczeniu ukryt§j tak sprytnie szkatulki.

— Byloby to bardzo madrém rozporzadzeniem, po-
wiedzial Melville, a w mys$li dodat: Bo nie mozna po-
zostawi¢ bezkarnie danego koszyka panu dyrektorowi
policji, tak pigknemu i genjalnemu panu.

Agent pozegnatl si¢ teraz, z owa wytworng pewno-
$cig siebie, ktora juz od poczatku uwazaliSmy u niego.

VL

Tymczasem pan konsyljarz Weidner udat si¢ do
pomieszkania hrabiego w towarzystwie dwoch ludzi do
pielegnowania chorych, w zamiarze wywiezienia tegoz do
wiezienia. Zastano hrabiego zupelnie spokojnym; doktor
Kotaczek byt przy nim.

— Pan jeste§ chory, rzekl konsyljarz uprzejmie;
bytoby bardzo potrzebném, aby$ si¢ pan przeniost do
lazaretu, gdzie bedziesz miatl daleko lepsza wygode niz
tu w tem najetém pomieszkaniu.

— Doprawdy?... ja chory jestem? .. odrzekl hra-
bia z bolesnym u$miechem. Ach tak, mnie si¢ téz tak

wydaje... Patrz tylko pan tam na tego mego sobo-
wtora, Cezaral... mowil wskazujac na $piacego w kacie
psa. To psisko t¢z chore. Tak go megczono dlugo

o jakie§ niewiadome mu zbrodnie, ze az sam uwierzyl,
ze je popehlit. A z tego urojonego strachu potknat
szkatutke, spodziewajac si¢, ze w ni¢j znajduja si¢ do-
wody jego winy. Ale mu to na zle wyszlo, czuje
wielka niestrawno$é, krew uderzyta mu do glowy i to
pogorsza jeszcze jego polozenie. Zobacz pan jego puls,

——

—

kochany panie, jestem pewien, ze biedne psisko ma
wielka goraczke.

Gdy to wszystko wypowiedzial jednem tchnieniem,
umilkt i zamknat oczy.

— W tém obtgkaniu jest nieco metody,
konsyljarz do swego mtodego kolegi.

— Zapewne taka, jak w oskarzeniu, ktore prze-
ciwko niemu podnosza, odpowiedziat tenze zimno; to
jest metoda, polegajaca na pozorach — robigca sobie
z tego okrutng zabawke.

Konsyljarz spojrzat na niego z podziwieniem, lecz
w t¢j chwili przypomniat sobie, Ze na mtodym doktorze
cigzy takze podejrzenie, nie dziw wigc, pomySlal, Ze
tenze staje po stronie hrabiego

— Wigc prosze si¢ zabieraé, rzekt konsyljarz obra-
cajac si¢ do chorego; dorozka czeka na lias przed
domem.

— Jestem gotow, rzekt oblakany,
z trudnos$ciag z wygodnego fotelu,
dotychczas.

— Lecz czy pan hrabia nie zyczy sobie pozegnac
si¢ z zong 1 siostrg? zapytat doktor Kotaczek.

— Ah z Rozalja?... rzekl hrabia ktadac re¢k¢ na
czole. Wigc ona zyje jeszcze, ale ja ja wkrotce zabije,
tak jak zabilem Karoling.

Konsyljarz spojrzat znaczaco na milodego doktora.

Pan rozumiesz przez to, rzekl tenze, ze pani
Rozalja zmartwi si¢ $miertelnie losem pana, tak jak si¢
moze pani Karolina zmartwita.

— Ah ty mnie doskonale rozumiesz, doktorze,
rzekl hrabia, a na jego twarzy ukazat si¢ niejaki§ pro-
myk rozeznania. Chodz takze z nami do lazaretu i wez
mnie w kuracjg¢, ty mnie zapewne wyleczysz. Wszakze
1 moja Karoling leczyte§ tak szcze§liwie, ze wkrotce
uwolniong zostata od swych cierpien.

W ten sposdob mowil jeszcze dilugo hrabia, az na-
koniec konsyljarz znudzony dat znak do wyjscia, a bio-
ragc na bok mlodego kolege, rzekt:

— Mojem zdaniem, nie dobrze byloby wystawiaé
obtakanego na wzruszenie, jakieby na nim sprawi¢ mu-
sialo pozegnanie z Zong 1 siostra.

— Wigc pan uwazasz stan jego za udany, odrzekt
Kotaczek z przyciskiem; bo obtakany rzeczywiscie nie
moégiby wceale poja¢ znaczenia takiego pozegnania.

— Po tém co dopiero styszalem, odrzekt konsyljarz,
nie mogg powzia$¢ jeszcze stanowcz¢j co do tego de-
cyzji. W kazdym razie w stanie, w jakim si¢ znajduje,
lepi¢j oszczedzi¢ mu tego wzruszenia, ktoére nawet dla
zupelie zdrowych musiatoby by¢ bardzo bolesném.

Nie bylo co powiedzie¢ na to, wigc i mlody lekarz
zamilkl i wszyscy troje wyszli z pokoju. W sieni spo-
tkali hrabing, ktora w przedpokoju sltyszala zapewne
cala ich rozmowe. Blada jak cien, chwiejaca si¢ jak trzcina
wérod burzy, zblizyla si¢ do meza.

— 1dz drogi Almanie, rzekta catujac go.
zsyta nam te bolesci, lecz nas pocieszy niedtugo.
w nim nadziejg¢!

szepnat

podnoszac si¢
na ktorym siedziat

Bog
Migj

(Ciag dalszy nastapi).

Kilka uwag o prasie galicyjskiej.

Odczytawszy verba veritatis w Tygodniku
Wielkopolskim, a w numerze ostatnim kilka
stowek prawdy z Krakowa, sadze, ze nie od rzeczy
bedzie przesta¢ wam i ze Lwowa nieco wiadomo$ci.—
Prawda w oczy kole; — 1 gorzka to potrawa, przed
ktora cofajg si¢ szczegdlnie u nas we Lwowie — na-
wet odwazni ludzie. Jedni moéwia: na co zaczepiaé

djabta; — drudzy $miejg si¢ w kutak, gdy bezczel-
nos¢ z obtuda szarpie cudzag .stawg¢; — a zndéw inni
kontenci sa, ze umieja, zbratawszy si¢ z naszemi sg-
dziami zurnalistyki, pokrywac¢ swe grzechy cudzym
kosztem 1 tym sposobem falanga wzajemnej admiracji
oddaje sobie hotdy i pochwatly poddanemi dziennikami,
a kto si¢ odwazy podnie$¢ glos przeciw temu naduzy-
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ciu, — ma caly zastgp przeciwko sobie. Zaczn¢ od
dziennikow. Mamy trzy dzienniki polityczne we Lwo-
wie: Gazete Urzg¢dowa, Gazet¢ tak zwana Naro-
dowa, i Dziennik Polski. — Urz¢dowa pisze natu-
ralnie, co jej rzad kaze; — lecz przyznaé nalezy, ze
w obec nieustannych koztow politycznych i humbugow
Narodowki, a czgstokro¢ nieoglednych krzykow Dzien-
nika Polskiego, Gazeta Narodowa w czasie ostatnim
nadzwyczaj powaznie wyglada i tak w tresci politycz-
nej, jako tez w dziale kronikarskim i artystyczno-lite-
rackim najlepiej bywa redagowang. Koszlawieje ona
w sprawach autonomji krajowej, lecz ta wadliwos¢ oka-
zalaby si¢ wybitnie dopiero wtedy, gdyby dzienniki
krajowe umialy a zarazem chciaty traktowaé nalezy-
cie te najzywotniejsze sprawy. — Dzi§ niestety o tern
mowy nie ma, bo tak Gazeta Narodowa, jak Dziennik
Polski ulegaja wptywom osob i koteryj, i pomimo po-
zornej niezawistosci, sa zawistemi. — Gazeta Narodo-
wa przetrwala czasy stanu oble¢zenia, czyli tak zwa-
nego stanu wojennego, kiedy Galicja rzadzona byta
przez wojskowe wladze. Wowczas Gazeta najlepsza
miata redakcje, bo tez kilku mezow ducha i serca da-
wali swe prace Gazecie. — Gdy sejm krajowy zwo-
tano po dluzszej przerwie w r. 1865, zaczely si¢ umi-
zgi postow do Gazety, bo kazdy wolal by¢ chwalonym,
anizeli strofowany o wady, bez ktorych nikt si¢ nie
obejdzie. Zaczgly si¢ tez sypac i artykuliki, a privat
diligentia pisane niby fachowo, ale to bylo wigcej win-
teresie samochwalstwa, anizeli w interesie dobra publi-
cznego. Gazeta poczuwszy swg wazno$¢, odgrywac za-
czgla role Jowisza piorunujgcego; powazni wspolpra-
cownicy widzgc, na co si¢ zanosi, porzucili ja,

a nowopowstajace Dzienniki, ktore nie miaty sit i wy-
trwatoSci do wytrzymania zawistnych pociskow, zwi-
jaty choragwie jeden za drugim i przycichaty po kilko-
miesi¢cznych utarczkach. Naostatek powstat Dziennik
Polski, a wspolpracownicy Gazety Narodowej prawie
WSZyscy rzumwszy ja z ochota, przeszli do Dziennika.
Zaczgly si¢ wzajemne inwektywy, a naostatek skanda-
liczne procesa z powodu obwinien szkaradnych, zarzu-
canych redaktorowi Gaz. Nar., jak np. zarzucane prze-
kupstwa bankowe — sprawa z Kirchmajerem o sprze-
daz dobr koronnych, — i najbrzydszy z¢ wszystkich
proces z wiascicielem Dziennika Polskiego, zakonczony
komplanacja po diugich hanbigcych rokach i listach
jeszcze szkaradniejszych publicznie ogtaszanych, jak
n. p. List otwarty do p. Jana Dobrzanskiego. Dodatek
do numeru 264 Dzien. Polsk.

Wszystkie te brudy wywleczono na jaw, — zu-
zycie sit intelektualnych redaktora, a moze tez co in-
nego jeszcze, stalo si¢ powodem, ze dzi§ Gazeta Nar.
pod kazdym wzgledem znajduje si¢ w stanie upadku.
Chwiejnos¢ polityki, latanina artykutow, ktéorym zby-
wa na gruntowno$ci i zupeilny brak feuilletonéw spra-
wia, ze Gaz. Nar. mniejszg ma warto$¢, anizeli Dzien.
Polski i Gaz. Urzedowa. — Z upadku tego cheianoby
wprawdzie ratowac si¢, lecz $rodki niezrgcznie obrane,
1 rzucanie si¢ na osoby niemite redakcji lub jej spot-
pracownikom, wywieraja wplyw wrecz przeciwny. —
Kilkakrotnie juz byla mowa o przedazy Gazety Nar.
zwlaszcza, gdy jej obecny wiasciciel rzucit si¢ do przed-
sigbiorstwa teatralnegol lecz jako$ nie przyszta do sku-
tku ta zreszta pozadana zmiana w osobie wlasciciela.

(Dalszy ciag nastapi).

ROZNA ITOSCI

Pan prof. Szafarkiewicz nadestal nam ponizcj
umieszczone pismo, a ze ono do pozadanego prowadzi
nas celu, chetnie go podajemy naszym czytelnikom i tu-
szymy sobie, ze to nie bedzie czcza pogrozka:

Do Szan. Redakcji Tygodn. Wielkopolskiego.
Poznan dnia 16 lipca i874.

Na artykuly oszczercze w numerach 25 i 27 Ty-
godnika Wielkopolskiego wydrukowane, odpowiadam, iz
rzecz t¢ oddalem w r¢ce prokuratorji.

Prosz¢ o wydrukowanie niniejsz¢j mej odpowiedzi
stosownie do przepisow § 26 prawa prasowego z dnia
12 maja 1851 r. w najblizszym numerze Tygodnika
Wielkopolskiego.

Prof. Szafarkiewicz.

Co si¢ za$ tyczy wyrazenia ,,0Szczercze artykuiyl],
to po procesie, da Bog go doczekaé, — rozprawimy si¢
o to z p. ex-profesorem.

— O parallaxie. ,Krajll w Nr. 156 zaczepia nas
zapytaniem: ,Ktéra to encyklopedja podobng definicje
parallaxy podaje, azeby$my przestrzedz mogli publicznosé
przed j¢j uzywaniem.

Ot6z n. p. Meyer’a Conversations-Lexikon. Tom XII;
Meyer’s Handlexikon str. 1211: ,,Parallaxe, die ver-
anderung in dem scheinbaren ort eines gegenstandes,
wenn man letzteren von zwei verschiedenen beobachtungs-
punkten aus betrachtet. Il (Zmiana pozorowa miejsca przed-
miotu, gdy si¢ na tenze z dwoch roznych miejsc przez
punkt patrzy, zowie si¢ parallaxg). W Revue des Deux
Mondes majg astronomowie ,,Gazety Narodowej“ 1 ,,Krajull
to samo objasnienic na str. 435. ,On appelle d’une

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Wtadystaw hr.

maniere generale parallaxe, c’est a dire difference
d’aspect, I'écart entre les positions apparentes d’un objet
vise de deux points de vue differents; la parallaxe est
done Tangle form¢ par les deux rayons visuels, qui
aboutissent au menie point. ,Supposons deux observa-
teurs places en deux stations convenablement choisies et
visant le sommet d’un arbre cloigne ils le verront dans
deux directions d’autant plus diflerentes que la distance
qui les separe I'un de l'autre sera plus considerable; en
rapportant la position de l’arbre a celle dune tour qui
se dessine a I’horizon, ils le verront par exemple Tun
a gauche, ’antre a droite de la tour. La difference des
deux directions observe’es (azatem pozorne oddalenie
tych punktow) sera la parallaxe de larbre.ll

Zreszta odsylamy do ,Astronomji popularnejll
X. A. Putiatyckiego str. 218, 219.

Co naszych krytykéw myli zapewne t. j. ze bata-
muca si¢ tak zwang parallaxa wysokosci (Hohenparalla-
xe), ktora jest stala, obliczong na 8"55, jako promien
ziemi naszej objety katem wierzchotkujacym w $rodku
stoneczn¢j tarczy, a ktor¢j uzywamy do oznaczenia sze-
rokosci geografijnéj miejsc na ziemi (zob. Der Ingenieur
v. D. Weissbach, str. 262), ale ktor¢j nie mozna stdso-
wa¢ do obliczania parallaxy na wiezy projektowanc]
wierzchotkiem drzewa, jak n. p. moéwi R. Radau w przy-
toczonym ustgpic z Revue des Deux Mondes.

Dodamy jeszcze, ze nasz artykul o przejsciu We-
nery przez stofnce, czerpany przewaznie z ,Rivista Ita-
lianall fasc. II, 1874, str. 209-:19, Giovanni Celobia

1z R. d D. M. pana R. Radau, 1, 434—449, 1874,

2 livr, — a obrobiony samoistnie. .
W. hr. Chotomski.

Chotomski. — Czcionkami drukarni L. Merzbaoha.

Jedyny sktad w Poznaniu w ksi *garni K. Bejznera (Chotomski).



